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Indication:

Polishing discs are indicated for finishing and polishing restorations in composite resin and glass ionomer, and are designed to
provide a smooth surface. For this, they should be used starting with the coarsest grain and moving on to the finest. They act
as auxiliaries in the finishing and polishing stages, which must be complemented with the use of other polishers.

Intended user:
Duly qualified dental professionals.

Target population:
The product is intended for use in patients who have undergone restorative procedures, with the aim of providing the proper
finishing and polishing of the restoration.

Fundamentals of its operation and action:

The polishing discs act by means of controlled abrasion on the surface of the restorative material. The abrasive particles present
on the surface of the disc promote the gradual removal of irregularities and grooves formed during the adjustment or finishing
of the restoration. The sequential use of different grains, from the coarsest to the finest, allows the progressive reduction of
surface roughness, contributing to obtaining a smoother surface with better final gloss.

Applications:
Finishing and polishing of restorations made in composite resin or glass ionomer.

Contraindications:

e The product should not be used in patients with a history of hypersensitivity to any components present in its composition.
¢ Do not use in restorations made with materials other than composite resin or glass ionomer.

e Do not use the product for purposes other than those for which it was developed.

Instructions for Use:

- The Polidont Polishing Discs come with a metal rod to be fitted and used in the low rotation motor.
- Fit the discs onto the metal rod.

- Fit the mandrel shank to the low-rotation handpiece (counter angle).

- Make sure the metal rod and disc are properly seated in the low-rpm motor.

- Check that the refrigeration is working properly.

- Start the motor and wear/polish the desired region.

The sequence of the procedure for the use of the discs should be in the decreasing direction from higher grain (extra coarse)
to the lowest grain size (ultrafine).
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BLACK - EXTRA COARSE GRAIN:

Indicated for the initial finish of the restoration, with the purpose of defining the shape and contour of the tooth and removing
excess restorative material.

Due to the greater rigidity of the disc, it is recommended to use it for the definition of buccal and incisal embrasures. Because
it has extra coarse grain, it promotes greater abrasion of the restorative surface, which can generate deeper grooves. It is
recommended to carry out irrigation or washing of the surface after use, to remove aluminum oxide particles and prevent
excessive wear.

The discs can have an active inner or outer face:
e Active outer face: suitable for finishing smooth faces.
e Active inner face: indicated for finishing incisal and/or interproximal faces.

GREEN - COARSE GRAIN: Also indicated to be used in the finishing phase of the restoration. Its surface with coarse abrasive,
when applied to the restored surface, promotes the reduction and flattening of the irregularities left by the previous disc.

It can have an active internal or external face, with the same indications for use described above:
e Active outer face: smooth face finish.
e Active inner face: finishing of incisal and/or interproximal faces.

BLUE - MEDIUM GRAIN: Indicated for the final finish of the restoration, being used to reduce or eliminate remaining surface
grooves from the previous finishing steps. During this stage, it is recommended to use an intermittent water jet in order to favor
the removal of abrasive aluminum oxide particles and avoid heating of the restored surface.

YELLOW - FINE: Suitable for the initial polishing of the restoration. It should be used with a slightly moistened tooth surface.
Lubricant can be used during the procedure. The use of continuous waterjet is not necessary due to the small diameter of the
abrasive particles.

ORANGE - EXTRA FINE: Indicated for the final polishing of the restoration, promoting greater surface smoothness and final
shine of the restorative material.

Form of presentation:

e Non-sterile product.

e Single use.

e Black: Extra Coarse / Green: Coarse / Blue: Medium / Yellow: Fine / Orange: Extra Fine.
e Polidont Introductory Kit: 28 discs + 1 Mandrel

e Polidont Introductory Mini Kit: 7 discs + Mandrel

e Polidont Introductory Mini Kit Refill: 7 discs
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Cleaning Procedure:

e The discs are single-use; therefore, they should not be cleaned or reused.
e Only the mandrel can be cleaned and reused.

Sterilization Procedure:

e The discs are supplied non-sterile and should not be sterilized. They should be disposed of after use, according to local
regulations for dental waste.

e Only the mandrel can be sterilized and reused

Warnings and Precautions:

e To avoid fractures and distortion of the instrument, do not apply excessive force when inserting the disc into the low-speed
handpiece.

e Before use, inspect if the disc is in perfect condition for use, especially in relation to the area with granulation and the integrity
of the rod;

e Before use, make sure the disc rod is perfectly fitted to the contra-angle;

e Never force the disc into the counter-angle (low rotation). In case of difficulty in fitting, check the contra-angle (low rotation)
and the rod of the Disc.

e It is recommended that the use of the product is always accompanied by absolute isolation of the operative field.

¢ Do not use the disc as levers and/or at incorrect angles;

e Contact with soft tissues (gums, mucosa) can cause local lesions.

e Cleaning agents with chlorine or chloride as the active ingredient are corrosive to stainless steel and should not be used.

e Prolonged immersion of the Disc in disinfectant solutions may result in corrosion and should therefore be avoided.

e Protective eyewear should be worn to protect against particles ejected on the patient and the professional.

e Wear PPE, including gloves, masks, safety goggles, and long-sleeved lab coats when handling the polishing disc, as is done
with all other dental instruments. Wear protective glasses on the patient as well.

e In case of returning the product, make sure that it has been effectively cleaned and properly packaged for return.

e BATCH NUMBER: It is important to keep the batch number, identified in the product title, to be informed of any occurrences
with the manufacturer.

Conservation and storage:

e Keep the product in its original packaging until the moment of use. Inspect the packaging before use.

e The product must be stored in an airy, dry place protected from light, in order to maintain ideal storage and transport
conditions, as well as its physical and chemical integrity.

e The carrier must be informed of the contents. The precautions to be taken in transport are demonstrated on the packaging,
thus ensuring the protection of the instrument from shipping to delivery to the customer. Packets should not be left to the
action of time.

Discard:
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e The disposal of the material must follow the relevant local legislation.

Expiration date:
e Not applicable. The product is manufactured from non-perishable materials and supplied non-sterile. When stored under the
conditions indicated, it retains its properties indefinitely.

Shelf life:
e Not applicable. The product is for single use only and should be discarded after use.

Additional information:

e If necessary, 3R provides instructions for use in printed form, at no additional charge, upon request by email
(administrativo@3r.ind.br) or by phone: (+55 11-5525-0590 / +55 0800-773-5525), and we will get back to you no later than 7
business days from the request.

e Always check the website: www.microdont.com.br, the most up-to-date version of the instructions for use corresponding to
the product.

Composition:
Active Part - Polyester and Aluminum Oxide
Mandrel - AlSI 304 stainless steel

Symbology:

Symbol Symbol Title Description
g Validity Indicates the date after which the health product should not be used.
Non-sterile Indicates a health product that has not undergone a sterilization process.
® Do not reuse Indicates an intended health product for use or for use on a single patient during a single

procedure.

? Keep dry Indicates a health product that needs to be protected against moisture.
Medical device Indicates that it is a medical device.
zﬁé Recyclable packaging The packaging is recyclable.
[:E] See instructions for use Indicates the user's need to refer to the instructions for use.
&l Date of manufacture Indicates the date the health product was manufactured.

;/‘3’/\ Keep out of sunlight Indicates a health product that needs protection from light sources.
AN

I Manufacturer Indicates the manufacturer of the health product.
LOT Lot Code Indicates the manufacturer's batch code so that the batch or batch can be identified.
Catalog Number Indicates the manufacturer's reference number so that the health product can be
identified.
@ For professional use only It indicates that the medical device must be used exclusively by a qualified health
professional.
Rx Only Prescription only Sale and use restricted to licensed professionals or by prescription, in accordance with
applicable legislation.
Unique Device Identification Indicates that the adjacent code corresponds to the Unique Device Identifier (UDI).
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Symbol Symbol Title Description
(uDI)
7 QR Code - Access to the QR Code to access the electronic version of the product's Instructions for Use (elFU).
= electronic IFU
ESPANOL
Indicacion:

Los discos de pulido estan indicados para el acabado y pulido de restauraciones en resina compuesta e ionémero de vidrio, y
estan disefiados para proporcionar una superficie lisa. Para esto, deben usarse empezando por la veta mas gruesa y pasando a
la mas fina. Actian como auxiliares en las etapas de acabado y pulido, que deben complementarse con el uso de otros pulidores.

Usuario previsto:
Profesionales dentales debidamente cualificados.

Poblacién objetivo:
El producto esta destinado a su uso en pacientes que han sido sometidos a procedimientos restaurativos, con el objetivo de
proporcionar el acabado y pulido adecuados de la restauracion.

Fundamentos de su funcionamiento y accion:

Los discos de pulido actiian mediante una abrasién controlada en la superficie del material restaurador. Las particulas abrasivas
presentes en la superficie del disco favorecen la eliminacién gradual de irregularidades y surcos formados durante el ajuste o
acabado de la restauracion. El uso secuencial de diferentes granos, desde los mas gruesos hasta los mas finos, permite la
reduccién progresiva de la rugosidad superficial, contribuyendo a obtener una superficie mas lisa con mejor brillo final.

Aplicaciones:
Acabado y pulido de restauraciones realizadas en resina compuesta o en iondmero de vidrio.

Contraindicaciones:

e El producto no debe usarse en pacientes con antecedentes de hipersensibilidad a ninglin componente presente en su
composicion.

¢ No se utilice en restauraciones realizadas con materiales distintos a resina compuesta o ionémero de vidrio.

o No utilizar el producto para fines distintos a aquellos para los que fue desarrollado.

Instrucciones de uso:

- Los discos de pulido Polidont vienen con una varilla metalica que se puede instalar y usar en el motor de baja rotacion.
- Coloca los discos en la varilla metalica.

- Ajustar el vastago metalico del mandril a la pieza de mano de baja rotacion (angulo contrario).

- Asegurate de que la varilla y el disco metalicos estén correctamente asentados en el motor de bajas revoluciones.

- Comprueba que la refrigeracién funcione correctamente.

- Arrancar el motor y desgastar/pulir la regiéon deseada.

La secuencia del procedimiento para el uso de los discos debe ir en direccion decreciente desde grano mas alto (extra grueso)
hasta el tamaiio de grano mas bajo (ultrafino).
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NEGRO - GRANO EXTRA GRUESO:

Indicado para el acabado inicial de la restauracién, con el propésito de definir la forma y el contorno del diente y eliminar el
exceso de material restaurador.

Debido a la mayor rigidez del disco, se recomienda utilizarlo para definir las troneras vestibulares e incisales. Debido a que tiene
una veta extra gruesa, favorece una mayor abrasion de la superficie restauradora, lo que puede generar ranuras mas profundas.
Se recomienda realizar riego o lavado de la superficie tras su uso, para eliminar particulas de 6xido de aluminio y evitar un
desgaste excesivo.

Los discos pueden tener una cara interna o externa activa:
e  (Cara externa activa: indicada para finalizar caras lisas.
e Carainterna activa: indicada para caras incisales y/o interproximales finales.

VERDE - GRANO GRUESO: También indicado para usarse en la fase de acabado de la restauracién. Su superficie con abrasivo
grueso, cuando se aplica sobre la superficie restaurada, favorece la reduccion y aplanamiento de las irregularidades dejadas
por el disco anterior.

Puede tener una cara interna o externa activa, con las mismas indicaciones de uso descritas anteriormente:

e  Cara exterior activa: acabado liso de la cara.
e Carainterna activa: acabado de las caras incisales y/o interproximales.

AZUL - GRANO MEDIO: Indicado para el acabado final de la restauracion, utilizado para reducir o eliminar las ranuras
superficiales restantes de los pasos de acabado anteriores. Durante esta etapa, se recomienda utilizar un chorro de agua
intermitente para favorecer la eliminacion de particulas abrasivas de 6xido de aluminio y evitar el calentamiento de la superficie
restaurada.

AMARILLO - FINO: Adecuado para el pulido inicial de la restauracién. Debe usarse con una superficie dental ligeramente
humedecida. Se puede usar lubricante durante el procedimiento. No es necesario usar chorro de agua continuo debido al
pequefo diametro de las particulas abrasivas.

NARANJA - EXTRA FINO: Indicado para el pulido final de la restauracién, promoviendo una mayor suavidad superficial y un
brillo final del material restaurador.

Forma de presentacion:

¢ Producto no estéril.

e Uso Unico.

o Negro: Extra Grueso / Verde: Grueso / Azul: Medio / Amarillo: Fino / Naranja: Extra Fino.
o Kit Polidont Introductorio: 28 discos + 1 Mandril

e Mini Kit Polidont Introductorio: 7 discos + Mandril

¢ Recarga del Mini Kit Polidont Introductorio: 7 discos
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Procedimiento de limpieza:

e Los discos son de un solo uso; por lo tanto, no deben limpiarse ni reutilizarse.
¢ Solo el mandril puede limpiarse y reutilizarse.

Procedimiento de esterilizacion:

e Los discos se suministran no estériles y no deben ser esterilizados. Seglin la normativa local sobre residuos dentales, deben
desecharse después de su uso.

¢ Solo el mandril puede ser esterilizado y reutilizado

Advertencias y precauciones:

e Para evitar fracturas y deformaciones del instrumento, no aplicar una fuerza excesiva al insertar el disco en la pieza de mano
de baja velocidad.

e Antes de su uso, inspeccionar si el disco estd en condiciones perfectas para su uso, especialmente en relacién con la zona
granulada y la integridad de la varilla;

¢ Antes de usar, asegurarse de que la varilla del disco esté perfectamente ajustada al contradngulo;

e Nunca forces el disco hacia el angulo contrario (baja rotacion). En caso de dificultad para ajustar, comprueba el contradngulo
(baja rotacion) y la varilla del disco.

¢ Se recomienda que el uso del producto vaya siempre acompanado de un aislamiento absoluto del campo operatorio.

e No usar el disco como palancas y/o en angulos incorrectos;

e El contacto con tejidos blandos (encias, mucosa) puede causar lesiones locales.

e Los agentes de limpieza con cloro o cloruro como principio activo son corrosivos para el acero inoxidable y no deben utilizarse.
¢ La inmersion prolongada del disco en soluciones desinfectantes puede provocar corrosién y, por tanto, debe evitarse.

¢ Se deben llevar gafas protectoras para evitar la expulsién de particulas sobre el paciente y el profesional.

e Llevar EPI, incluidos guantes, mascarillas, gafas de seguridad y batas de manga larga al manipular el disco de pulido, como
ocurre con todos los demas instrumentos dentales. Lleva también gafas protectoras en el paciente.

e En caso de devolver el producto, asegurate de que haya sido correctamente limpiado y envasado correctamente para la
devolucion.

o NUMERO DE LOTE: Es importante mantener el nimero de lote, identificado en el titulo del producto, para estar informado de
cualquier ocurrencia con el fabricante.

Conservacion y almacenamiento:

e Conservar el producto en su embalaje original hasta el momento de su uso. Inspecciona el embalaje antes de usarlo.

e El producto debe almacenarse en un lugar aireado y seco, protegido de la luz, para mantener condiciones ideales de
almacenamiento y transporte, asi como su integridad fisica y quimica.

e El transportista debe ser informado del contenido. Las precauciones a tomar en el transporte se muestran en el embalaje,
asegurando asi la proteccion del instrumento desde el envio hasta la entrega al cliente. Los paquetes no deben dejarse a la
accién del tiempo.

Descarte:
e La eliminacién del material debe cumplir con la legislacién local pertinente.
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Plazo de validez:

e No aplicable. El producto esta fabricado con materiales no perecederos y se suministra de forma no estéril. Cuando se
almacena bajo las condiciones indicadas, conserva sus propiedades indefinidamente.

Vida atil:
e No aplicable. El producto es solo para un solo uso y debe desecharse después de su uso.

Informacién adicional:

e Si es necesario, 3R proporciona instrucciones para su uso en formato impreso, sin coste adicional, a solicitud por correo
electrénico (administrativo@3r.ind.br) o por teléfono: (+55 11-5525-0590 / +55 0800-773-5525), y le responderemos a mas
tardar 7 dias laborables desde la solicitud.

e Consulta siempre la web: www.microdont.com.br, la version mas actualizada de las instrucciones de uso correspondientes al
producto.

Composicion:
Parte activa - Poliéster y 6xido de aluminio
Mandril - acero inoxidable AISI 304

This

Simbologia:
Simbolo Titulo del simbolo Descripcion
g Validez Indica la fecha después de la cual no se debe utilizar el producto para la salud.
No estéril Indica un producto sanitario que no ha sido sometido a un proceso de esterilizacion.
® No reutilizar Indica un producto de salud previsto para su uso o para su uso en un solo paciente
durante un solo procedimiento.

? Mantener seco Indica un producto para la salud que necesita ser protegido contra la humedad.

Dispositivo médico Indica que es un dispositivo médico.
Envases reciclables El embalaje es reciclable.

&
[:E] Ver instrucciones de uso Indica la necesidad del usuario de consultar las instrucciones de uso.

&l Fecha de fabricaciéon Indica la fecha en que se fabricé el producto sanitario.

;/‘5’/\ Mantener alejado de la luz Indica un producto para la salud que necesita proteccién contra fuentes de luz.
) \ solar

I Fabricante Indica el fabricante del producto sanitario.

LOT Codigo del lote Indica el codigo de lote del fabricante para que se pueda identificar el lote o lote.

NuUmero de catalogo Indica el nimero de referencia del fabricante para que se pueda identificar el producto
para la salud.
@ Solo para uso profesional Indica que el dispositivo médico debe ser utilizado exclusivamente por un profesional de
la salud calificado.
Rx Only Venta bajo prescripcion Venta y uso restringidos a profesionales habilitados o mediante prescripcion, conforme a
la legislacion aplicable.
Identificacion Unica del Indica que el codigo adyacente corresponde al Identificador Unico del Dispositivo (UDI).
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Simbolo Titulo del simbolo Descripcién
Dispositivo (UDI)
7 Codigo QR - Acceso a la IFU Cddigo QR para acceder a la version electrénica de las Instrucciones de Uso (elFU) del
= electrénica producto.
PORTUGUES
Indicacao:

Os discos de polimento sao indicados para o acabamento e polimento de restauracdes em resina composta e ionémero de
vidro, sendo projetados para proporcionar uma superficie lisa. Para isso, devem ser usados comecando pela granulacdo mais
grossa e seguindo para a mais fina. Eles atuam como auxiliares nas etapas de acabamento e polimento, que devem ser
complementadas com o uso de outros polidores.

Usuario pretendido:
Profissionais da area odontoldgica devidamente habilitados.

Populacio-alvo:
O produto é destinado ao uso em pacientes que foram submetidos a procedimentos restauradores, com o objetivo de
proporcionar o acabamento e o polimento adequados da restauracao.

Fundamentos de seu funcionamento e acio:

Os discos de polimento atuam por meio de abrasido controlada sobre a superficie do material restaurador. As particulas
abrasivas presentes na superficie do disco promovem a remocao gradual de irregularidades e ranhuras formadas durante o
ajuste ou acabamento da restauracdo. A utilizacdo sequencial de diferentes granulacdes, da mais grossa para a mais fina,
permite a reducao progressiva da rugosidade superficial, contribuindo para a obtencdo de uma superficie mais lisa e com
melhor brilho final.

Aplicacoes:
Acabamento e polimento de restauracdes realizadas em resina composta ou ionémero de vidro.

Contraindicacoes:

¢ O produto nao deve ser utilizado em pacientes com histérico de hipersensibilidade a quaisquer componentes presentes em
sua composicao.

e Nao utilizar em restauracoes confeccionadas com materiais diferentes da resina composta ou ionémero de vidro.

¢ Nao utilizar o produto para finalidades distintas daquelas para as quais foi desenvolvido.

Instrugoes de Utilizacao:

- Os Discos de Polimento Polidont acompanham uma haste metalica para serem encaixados e usados no motor de baixa rotagao.
- Encaixe os discos na haste metalica.

- Encaixe a haste metalica do mandril na peca de mao de baixa rotacio (contra angulo).

- Certifique-se de que a haste metalica e o disco estejam devidamente encaixados no motor de baixa rotacao.

- Verifique se a refrigeracao esteja funcionando adequadamente.

- Acione o motor e realize o desgaste/polimento da regido desejada.

A sequéncia do procedimento do uso dos discos deve ser no sentido decrescente de maior granulacdo (extra grosso) para a
menor granulacio (ultrafino).
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PRETO - GRANULACAO EXTRA GROSSA:

Indicado para o acabamento inicial da restauracao, com a finalidade de definir forma e contorno do dente e remover excessos
de material restaurador.

Devido a maior rigidez do disco, recomenda-se seu uso para definicio de ameias vestibulares e incisais. Por apresentar
granulacdo extra grossa, promove maior abrasdo da superficie restauradora, podendo gerar ranhuras mais profundas.
Recomenda-se realizar irrigacdo ou lavagem da superficie apés o uso, para remocao das particulas de éxido de aluminio e
prevencao de desgaste excessivo.

Os discos podem apresentar face interna ou externa ativa:
e  Face externa ativa: indicada para acabamento de faces lisas.
e  Faceinterna ativa: indicada para acabamento de faces incisais e/ou interproximais.

VERDE - GRANULACAO GROSSA: Indicado também para ser utilizado na fase de acabamento da restauracio. Sua superficie
com abrasivo grosso, quando aplicada sobre a superficie restaurada, promove a reducao e o aplainamento das irregularidades
deixadas pelo disco anterior.

Pode apresentar face interna ou externa ativa, com as mesmas indicacées de uso descritas anteriormente:

e  Face externa ativa: acabamento de faces lisas.
e  Face interna ativa: acabamento de faces incisais e/ou interproximais.

AZUL - GRANULAGCAO MEDIA: Indicado para o acabamento final da restauracio, sendo utilizado para reduzir ou eliminar
ranhuras superficiais remanescentes das etapas anteriores de acabamento. Durante esta etapa, recomenda-se o uso de jato de
agua intermitente, a fim de favorecer a remocao das particulas abrasivas de 6xido de aluminio e evitar aquecimento da
superficie restaurada.

AMARELO - FINO: Indicado para o polimento inicial da restauracdo. Deve ser utilizado com a superficie dental levemente
umedecida. Pode-se utilizar lubrificante durante o procedimento. O uso de jato de dgua continuo nao é necessario devido ao
reduzido didametro das particulas abrasivas.

LARANJA - EXTRA FINO: Indicado para o polimento final da restauracao, promovendo maior lisura superficial e brilho final do
material restaurador.

Forma de apresentacao:

¢ Produto nao estéril.

e Uso Unico.

e Preto: Extra Grosso / Verde: Grosso / Azul: Médio / Amarelo: Fino / Laranja: Extra-fino.
o Kit Polidont Introdutoério: 28 discos + 1 Mandril

e Mini kit Polidont Introdutério: 7 discos + Mandril

o Refil mini kit Polidont Introdutério: 7 discos
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Procedimento de limpeza:

e Os discos sao de uso Unico; portanto, ndo devem ser limpos nem reutilizados.
e Apenas o mandril pode ser limpo e reutilizado.

Procedimento de esterilizagao:

e Os discos sao fornecidos nio estéreis e ndo devem ser esterilizados. Devem ser descartados apds o uso, conforme
regulamentacao local para residuos odontolégicos.

e Apenas o mandril pode ser esterilizado e reutilizado

Avisos e Precaucoes:

e Para evitar fraturas e distorcdo do instrumento, nao aplique forca excessiva no momento de inserir o disco na peca de mao
de baixa rotacao.

e Antes do uso, inspecionar se o disco se encontra em perfeitas condi¢ées de uso, principalmente em relacdo a drea com
granulacdo e a integridade da haste;

¢ Antes de usar, certifique-se de que a haste do disco esteja perfeitamente encaixada no contra angulo;

e Nunca forcar o encaixe do disco no contra-angulo (baixa rotacdo). Em caso de dificuldade no encaixe, verificar o contra-angulo
(baixa rotacdo) e a haste do Disco.

e Recomenda-se que a utilizacdo do produto seja sempre acompanhada de isolamento absoluto do campo operatério.

e N3o utilizar o disco como alavanca e/ou em angulacdes incorretas;

¢ O contato com tecidos moles (gengiva, mucosa) pode provocar lesdes locais.

e Os agentes de limpeza com cloro ou cloreto como ingrediente ativo sdo corrosivos para o aco inoxidavel e ndo devem ser
utilizados.

¢ A imersao prolongada do Disco em solucdes desinfetantes pode resultar em corrosio e, portanto, deve ser evitada.

e Oculos de protecdo devem ser usados para proteger contra particulas ejetadas no paciente e no profissional.

e Use EPI, incluindo luvas, mascaras, 6culos de seguranca e jalecos de mangas compridas ao manusear o disco de polimento,
como é feito com todos os outros instrumentos odontologicos. Use 6culos de protecdo no paciente também.

e Em caso de devolucdo do produto, certifique-se de que ele foi efetivamente limpo e devidamente embalado para devolucao.
¢ NUMERO DO LOTE: E importante guardar o niimero do lote, identificado no titulo do produto, para ser informado de eventuais
ocorréncias com o fabricante.

Conservacao e armazenamento:

e Mantenha o produto em sua embalagem original até o momento do uso. Inspecione a embalagem antes de usar.

e O produto deve ser armazenado em local arejado, seco e protegido da luz, de forma a manter as condicoes ideais de
armazenamento e transporte, bem como sua integridade fisica e quimica.

e A transportadora deve ser informada do contetido. Os cuidados a serem tomados no transporte sdo demonstrados na
embalagem, garantindo assim a protecdo do instrumento desde o envio até a entrega ao cliente. Os pacotes nao devem ser
deixados a acao do tempo.

Descarte:
¢ O descarte do material devera seguir a legislacio local pertinente.
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e Nao aplicavel. O produto é fabricado com materiais nao pereciveis e fornecido ndo estéril. Quando armazenado conforme as
condicoes indicadas, mantém suas propriedades indefinidamente.

Vida atil:
e Nao aplicavel. O produto é de uso Unico e deve ser descartado apds o uso.

Informacoes adicionais:

e Se necessario, a 3R fornece as instrucdes de uso em formato impresso, sem custo adicional, mediante solicitacao por e-mail
(administrativo@3r.ind.br) ou por telefone: (+55 11-5525-0590 / +55 0800-773-5525), e retornaremos no prazo maximo de 7
dias Uteis a partir da solicitacdo.

e Verifique sempre no site: www.microdont.com.br, a versdo mais atualizada das instrucbes de uso correspondentes ao
produto.

Composicao:
Parte ativa - Poliéster e Oxido de Aluminio
Mandril - Aco inoxidavel AlSI 304

Simbologia:
Simbolo Titulo do Simbolo Descricao
Validade Indica a data ap6s a qual o produto de saude nao deve ser utilizado.
Nao estéril Indica um produto para a satde que nao foi submetido a processo de esterilizacao.

Nao reutilizar Indica um produto para a satude pretendido para uma utilizacdo ou para utilizacdo em

um Unico paciente durante um Unico procedimento.

Manter seco Indica um produto para satde que necessita ser protegido contra umidade.

Dispositivo médico

Indica que é um dispositivo médico.

Embalagem reciclavel

A embalagem é reciclavel.

Consulte as instrucdes para
utilizacao

Indica a necessidade do usuario de consultar as instrucdes para utilizacio.

B = | E| QK

Data de fabricacao

Indica a data em que o produto de satde foi fabricado.

/
o
\

Mantenha longe da luz solar

Indica um produto para satde que necessita de protecao contra fontes de luz.

!
L

Fabricante

Indica o fabricante do produto para satde.

LOT Cédigo do lote Indica o codigo do lote do fabricante para que o lote ou partida possam ser
identificados.
NUmero de catalogo Indica o niimero de referéncia do fabricante para que o produto para a satde possa ser
identificado.

®| [

Apenas para uso profissional

Indica que o dispositivo médico deve ser utilizado exclusivamente por um profissional
qualificado da area da saude.

Rx Only

Venda sob prescricao

Venda e uso restritos a profissionais habilitados ou mediante prescricdo, conforme a
legislacdo aplicavel.

Identificacdo Unica do

Indica que o cédigo adjacente corresponde ao Identificador Unico do Dispositivo (UDI).
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Simbolo Titulo do Simbolo Descricao
Dispositivo (UDI)
g{% QR Code - Acesso a IFU QR Code para acessar a versao eletronica das Instrucoes de Uso (elFU) do produto.
QR eletronica
Historico de Revisio / Revision History / Historial de Revisiones
Rev Description Date
00 Emissao inicial/ Initial Emission 03/2026
Padronizacdo do modelo da Instrucido de Uso (IFU), com atualizacdo das simbologias,
01 informacoes de contato e demais informacdes gerais do documento. / Standardization of 31/07/2026
the Instructions for Use (IFU) template, with updated symbols, contact information and
other general document information.
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